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Алжир, Бангладеш, Бахрейн, BeРхняя Вольта, Габон,"Гвинея,
Гвинея-Бисау,. ДемократическииИемен, Джибути, ЕгипетдИ^онезия,'
Иорданияv Ирак, , Иран9 Йемен^ Катар, Кувейт,^ Ливан,Ливийская
• Арабская^^ама^риЯд^ Мавр'и^влия, Малайзия, .МалиуМальдивские
Острова^ Марокког Нигер, Объединенная Республика Камерун, .
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Саудовская ,' /
Аравия^'Се'неТал? Сирийская Арабская Республика, Сомали,!,Судан,

Т^ Турция, Уганда и Чад: проект резолюции

Совет Безопасности, '...'. ' '. . '

рассмотрев письмо представителя Пакистана, исполняющего в на-
стоящее время обязанности Председателя Организации Исламской конферен-
ции, от, 28. мая I960 года в том виде, в каком-оно содерзййтё-я в доку-
менте S/13966. от 28 мая 1980 года, .
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вновь _г1одтвер_ждая недопустимость приобретения территорий путем
применения "силы,

у_чит_ывая особый статус Иерусалима и, в частности, необходимость
защитить" и "сохранить уникальный цуховнкй и религиозный характер свя-
тых мест в этом городе,

вно_в_ь__до_цтвер̂ кдая свои резолюции, касающиеся характера и ста-
туса Священного города "Иерусалим, в частности, резолюции 252 (1968)
от 21 мая 1968 года, 267 (1969) от 3 июля 1969 года, 271 (1969) от
15 сентября 1969 года, 298 (1971) от 25 сентября 197* года п 465
(1980) от I марта 1980 года,

ссылаясь на Четвертую женевскую конвенцию, от 12^августа
1949 года "о защите гражданского населения во время войны,

выражая сожаление в связи с упорным стремлением Израиля изме-
нить фиэическии"х"аракт'ер, демографический состав, организационную
структуру и статус Священного города Иерусалим,
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 поводу законодательных мер, пред-

принятых "в израильском кнессете с целью изменения характера и стаау-
са Священного города Иерусалим,

I» вновь подтверждает настоятельную необходимость положить ко-
нец цлите'ль'нои оТскупации""арабских территорий, оккупируемых Израилем
с 1967 года, включая Иерусалим;
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2. вьфажает глубокое сожаление в связи с постоянным отказом
Израиля, оккупирующей державы, выполнять соответствующие резолюции
Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи;

$„ вновь подтверждает, что все законодательные и администра-
тивные меры и решения, принятые Израилем, оккупирующей державой, ко-
торые направлены на изменение характера и статуса Священного города
Иерусалим, не имеют законной силы и являются грубым нарушением Чет-
вертой женевской конвенции о защите гражданского населения во время
войны, а также представляют собой серьзное препятствие на пути до-
стижения всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на Ближнем
Востоке; .

4-О. вновь подтверждает, что все такого рода меры, которые бъши
приняты с целью изменения географического, демографического и исто-
рического характера и статуса Священного города Иерусалим, не

:
имеют

законной силы и должны быть аннулированы во исполнение соответству-
ющих резолюций Совета Безопасности;

5о настоятельно призывает Израиль, оккупирующую державу, выпол-
нять эти и~предыдущие резолюции Совета Безопасности и немедленно от-
казаться от проведения политики и принятия мер, затрагивающих харак-
тер и статус Священного города Иерусалим;

б. вновь потверждает свою решимость, в случае невыполнения
Израилем этой резолюции, рассмотреть практические пути и средства
согласно соответствующим положениям Устава Организации Объединенных
Наций для обеспечения полного соблюдения этой резолюции


